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Добро пожаловать в нашу растущую семью ASKO!
Мы гордимся своей техникой. Мы надеемся, что этот прибор станет надёжным помощником
на долгие годы.

Передиспользованиемприбораознакомьтесь с инструкцией по эксплуатации. В ней вынайдёте
общие советы, информациюо возможных настройках и регулировках, а также о том, как лучше
всего ухаживать за своим прибором.

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ!
Передиспользованиемприбора внимательнопрочтите инструкциюпобезопасности!

Перед началом эксплуатации данного прибора тщательно ознакомьтесь с инструкцией
и сохраните ее для будущего использования.

В инструкции используются символы, которые обозначают следующее:

ИНФОРМАЦИЯ!
Информация, совет, подсказка или рекомендация

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ!
Предупреждение об опасности

ОПАСНОСТЬ ПОЖАРА!
Предупреждение; опасность возгорания/огнеопасные материалы
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Перед первым использованием
Перед подключением и использованием прибора внимательно ознакомьтесь с инструкцией,
которая содержит описание прибора и указания по его правильному и безопасному
использованию. Инструкция разработана для нескольких типов приборов, поэтому может
включать описаниеоборудованияиотдельныхфункций, которыхнет в вашеймодели.Сохраните
инструкцию для дальнейшего использования.

Проверьте, что вы получили прибор без повреждений. При обнаружении повреждений
обратитесь в торговую организацию, где вы приобрели прибор.

После транспортировки перед подключением к электросети оставьте прибор в вертикальном
положении не менее двух часов. Это поможет избежать неполадок в работе прибора из-за
воздействия на систему охлаждения при транспортировке.

ВАжные указания по безопасности
ОПАСНОСТЬ ПОЖАРА!

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ! Опасность
пожара/легковоспламеняющиеся вещества.

Подключение прибора к электросети и заземление должны быть выполнены в соответствии с
действующими стандартами и предписаниями.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ! Сзади прибора запрещается
размещать переносные розетки и другие источники
питания.
Обязательно отключайте прибор от электросети (извлеките вилку присоединительного кабеля
из розетки) перед очисткой.

ПОРАЖЕНИЕ ЭЛЕКТРИЧЕСКИМ ТОКОМ!

Во избежание опасных ситуаций замену поврежденного
шнура питания может выполнять только изготовитель,
его сервисная служба или лица, имеющие
соответствующую квалификацию.

ПОРАЖЕНИЕ ЭЛЕКТРИЧЕСКИМ ТОКОМ!

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ! При установке прибора следите,
чтобы присоединительный кабель не был зажат или
поврежден.
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ПОРАЖЕНИЕ ЭЛЕКТРИЧЕСКИМ ТОКОМ!
Если не работает светодиодное освещение, обратитесь в сервисный центр. Не пытайтесь
отремонтировать светодиодное освещение самостоятельно, это может привести к удару
электрическим током.

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ!

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ! Не используйте внутри прибора
электрические устройства, не разрешенные
производителем.

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ!

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ! Для размораживания не
пользуйтесь механическими предметами и способами,
не рекомендованными производителем.

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ!

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ! Во избежание опасности,
вызванной нестабильностью прибора, его установка
должна быть выполнена в соответствии с инструкцией.

Опасность обморожения
Не прикасайтесь и не кладите в рот замороженные продукты во избежание обморожения.

Безопасность людей с ограниченными возможностями и детей

Использование прибора лицами (в том числе детьми) с
ограниченными физическими, сенсорными или
умственными способностями, а также людьми, не
имеющими достаточного опыта или знаний для его
использования, допускается только под присмотром или
после обучения безопасному использованию со стороны
человека, отвечающего за их безопасность.
Взрослые должны следить за тем, чтобы дети не играли с
прибором.
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Детимогут очищатьиосуществлятьобслуживаниеприбора
только под присмотром.
Снимите упаковку, предназначеннуюдля защиты прибора
и его отдельных частей во время транспортировки, и
храните ее в недоступном для детей месте. Опасность
травм или удушья!
Отслужившее изделие нужно сделать непригодным для
использования. Для этого отсоедините прибор от
электросети, обрежьте присоединительный кабель,
снимите дверцыиоставьте полки внутри прибора. Так дети
не смогут закрыться внутри прибора.
Относится к европейским странам

Использование прибора детьми старше 8 лет и людьми с
ограниченнымифизическими, сенсорнымиипсихическими
способностями, а также людьми, не имеющими
достаточного опыта или знаний для его использования,
допускается только под присмотром или после обучения
безопасному использованию прибора (при условии
понимания ими сопутствующих рисков).
Не позволяйте детям играть с прибором.
Детимогут очищатьиосуществлятьобслуживаниеприбора
только под присмотром.
Детям в возрасте от 3 до 8 лет разрешается класть
продукты в холодильное оборудование и вынимать их из
холодильного оборудования.
Предупреждение о хладагенте

Этот прибор содержит небольшоеколичество безопасного
дляокружающейсреды, но горючего газаизобутан (R600a).
Следите, чтобы не были повреждены компоненты контура
охлаждения. Утечка хладагентанепредставляет опасность
для окружающей среды, но может привести к травме глаз
или к возгоранию!
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При обнаружении утечки хладагента хорошо проветрите
помещение, отсоедините прибор от электросети и
обратитесь в сервисный центр!

Правильная эксплуатация
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ! Прибор предназначен для
использования в бытовых и аналогичных условиях, в
частности:
• в кухонных зонах для персонала в магазинах, офисах и
прочих производственных условиях,

• на сельскохозяйственных фермах, постояльцами в
гостиницах, мотелях и прочей инфраструктуре жилого
типа,

• в местах ночлега и завтрака,
• приорганизацииобщественногопитанияиваналогичных
условиях, где не предусмотрена розничная торговля.

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ!

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ! Не закрывайте вентиляционные
отверстия прибора и кухонного шкафа, куда встроен
прибор; содержите их в чистоте.

Нельзя устанавливать прибор на открытомпространстве. На прибор не должныпопадать капли
дождя и брызги.

Вотделениях прибора запрещено хранить взрывоопасные
материалы, например аэрозольные баллоны с горючим
содержимым.
Если выне собираетесь пользоваться приборомдлительное время, выключите его и извлеките
присоединительный кабель из розетки. Выньте продукты, разморозьте и очистите прибор,
оставьте дверцу приоткрытой.

В случае неисправностиилиотключения электроэнергиине открывайтеморозильник в течение
16-ти часов. Если за это время неисправность не устранена или подача электроэнергии не
восстановлена, продукты необходимо использовать или поместить в другой морозильник или
холодное место.
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Технические данные, шильд прибора
Заводская табличка с основными данными прибора находится внутри прибора и содержит
информацию о напряжении, брутто и нетто объеме, типе и количестве хладагента,
климатическом классе прибора.

В случае если имеющаяся этикетка не соответствует вашему языку, замените ее на другую,
которая прилагается в комплекте.

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ!

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ! Не допускайте повреждения
контура охлаждения.
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Выбор места расположения
• Устанавливать прибор следует в сухом, хорошо проветриваемом посещении. Допустимый

диапазон рабочих температур зависит от климатического исполнения прибора, который
указан на паспортной табличке.

• Устанавливать прибор возле источников тепла — газовых плит, радиаторов отопления,
котлов и т. д. — и под прямыми солнечными лучами запрещено.

Относительная
влажность

Диапазон температуры
окружающей среды, °С

Климатический
класс

Описание

≤75%

от +10 до +32
SN

Расширенный
температурный
диапазон

от +16 до +32
N

Нормальный
температурный
диапазон

от +16 до +38STСубтропический

от +16 до +43TТропический

ИНФОРМАЦИЯ!
Этот прибор не предназначен для встраивания, не используйте прибор как встраиваемый.

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ!
Помещать приборв помещения, температура в которыхможет падать ниже5 °C, запрещено:
прибор может работать некорректно или выйти из строя.

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ!
Прибор не предназначен для использования вне помещения. Использовать прибор под
дождем запрещено.

• Минимальное допустимое расстояние от прибора до газовой или электрической плиты
составляет 5 см, а до радиатора отопления или другого нагревательного прибора— 30 см.
Если нет возможности соблюсти указанные расстояния, необходимо использовать
изоляционные панели.

• Расстояние от стенок прибора до стен комнаты и шкафов должно составлять не менее 5
см. Расстояние между задней стенкой кухонного шкафа, подвешенного над прибором,
должно составлять не менее 5 см. Это необходимо для того, чтобы конденсатор прибора
получал достаточно воздуха для охлаждения.

• Крозетке, к которойподключенприбор, долженобеспечиватьсябеспрепятственныйдоступ!
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ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ!
В комнате, в которой установлен прибор, должен находиться достаточный объем воздуха.
Объем воздуха в комнате должен составлять не менее 1 м3 на каждые 8 г хладагента.
Количество хладагента указанонапаспортной табличкенавнутреннейповерхностиприбора.

• Кухонная мебель, в которую встраивается прибор, должна иметь отверстие площадью не
менее 200 см2 в основании. Это необходимо для нормальной циркуляции воздуха.

• Выходное вентиляционноеотверстие приборанаходится в его верхней части.Это отверстие
не должно быть закрыто посторонними предметами. Перекрытие отверстия может стать
причиной повреждения прибора.

Во избежание травми повреждения прибора установку приборадолжныпроизводить неменее
двух человек.

• Приборможно устанавливать ровно или с небольшимнаклоном
назад. Разместите прибор на ровной твердой поверхности и
обеспечьте устойчивое положение. Спереди имеется две
регулируемые ножки для выравнивания прибора. С задней
сторонырасположеныролики, которыеоблегчаютперемещение
и установку прибора (в некоторых моделях).

• После выравнивания прибора с помощью регулируемых ножек отрегулируйте
дополнительную ножку, чтобы обеспечить максимально устойчивое положение прибора.

• Устанавливайте прибор как отдельностоящее устройство. Для достижения
заявленного/минимального энергопотребления необходимо обеспечить расстояние 50
миллиметров между стеной и задней стенкой прибора, а также над прибором. Также
обеспечьте достаточную циркуляцию воздуха вокруг и над прибором.

• Прибор можно устанавливать рядом с элементами мебели, между ними или у стены. При
такой установке прибор исправно работает, но может увеличиться энергопотребление.
Соблюдайте минимальные расстояния над и за прибором, как показано на рисунке.

• Соблюдайтерасстояние, необходимоедляоткрываниядверцы, чтобыможнобылосвободно
извлекать ящики и полки (см. схему установки).
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* в зависимости от модели

** модель с интегрированной ручкой

*** модель с внешней ручкой

Примечание. При установке прибора на цоколе глубиной менее 625 mm рекомендуется
приобрести и установить защитный монтажный комплект.

Артикул для заказа комплекта: 890399.
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Подключение прибора к сети питания
• Подключите прибор к сети питания с помощью вилки. Розетка должна иметь провод

заземления.Номинальные значения напряженияи частотыприбора указанына паспортной
табличке с основными характеристиками.

• Подключение прибора к сети и заземление следует выполнять в соответствии с
требованиями действующих стандартов и нормативных актов. Допустимый диапазон
отклонений напряжения питания составляет плюс/минус 6%.

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ!
При длительном отсутствии необходимости в использовании прибора рекомендуется
выключить его соответствующей кнопкой и отключить от сети питания. После этого прибор
следует опорожнить, разморозить и почистить, а дверцу оставить приоткрытой.

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ!
Вслучае возникновения неисправности прибора или отключения питания не рекомендуется
открывать морозильную камеру в течение времени, указанного на паспортной табличке
внутри прибора (параметрВРЕМЯПОВЫШЕНИЯТЕМПЕРАТУРЫ). После этого хранящиеся
в камере продукты необходимо использовать или переместить для дальнейшего хранения,
например в другую морозильную камеру.

Комплект для установки side-by-side
Вы можете установить два прибора рядом
друг с другом (side-by-side).

Чтобы обеспечить правильную установку и
долгую, исправную работу двух приборов,
установленных side-by-side, следует
использовать специальный комплект.
Специальный комплект для установки
side-by-side позволяет точно выровнять
приборы, обеспечивает их устойчивое
положение и исключает возможность
чрезмерного образования конденсата
между ними.

В целях безопасности установку
комплекта side-by-side может
производить только авторизованный
сервисный мастер!

ИНФОРМАЦИЯ!
Для дополнительной информации
обратитесь к местному продавцу Asko
или на веб-сайт Asko в вашей стране.
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Порядок действий перед первым использованием прибора
Подключать прибор к сети питания разрешено только после внимательного прочтения
инструкции по правилам безопасного использования прибора. Данная инструкция
распространяется на различные виды и модели приборов, поэтому в ней могут быть описаны
элементы, которыеввашемприбореотсутствуют. Рекомендуется сохранитьданнуюинструкцию
для дальнейшего использования. В случае продажиприбораинструкциюследует отдать вместе
с ним.

Проверьте прибор на предмет повреждений и несоответствий. При наличии повреждений
свяжитесь с магазином, в котором был приобретен прибор.

Перед подключением прибора к сети питания необходимо, чтобы он простоял в вертикальном
положении не менее 4 часов. Эта мера минимизирует вероятность повреждения, связанные
с условиями транспортировки охладительного блока.

Перед первым использованием следует почистить внутреннюю часть изделия и внутренние
аксессуары с помощью тепловатой воды и нейтрального чистящего средства. Все вымытые
поверхности рекомендуется протирать чистой влажной салфеткой, а затем тщательно
просушивать.

При первом использовании не рекомендуется класть внутрь камеры продукты, пока она не
охладилась до установленного значения.

Рекомендация по экономии энергии
• Установку прибора следует в соответствии с указаниями инструкции по эксплуатации.
• Дверцу камеры не следует открывать шире необходимого.
• Накрывать вентиляционные отверстия запрещено.
• Поврежденные уплотнения дверцы следует заменять в кратчайшие сроки.
• Хранить пищевые продукты следует в герметичной таре или упаковке.
• Перед помещением в камеру прибора рекомендуется остудить продукты до комнатной

температуры.
• Разморозка продуктов в холодильном отделении.
• Размораживать морозильную камеру следует после образования на внутренних стенках

слоя изморози толщиной 2–3 миллиметра.
• Расположите полки равномерно по высоте холодильника. Поместите продукты таким

образом, чтобы воздух мог свободно циркулировать внутри прибора (см. рекомендации по
расположению продуктов, приведенные в инструкции).

• Если прибор оснащен вентилятором, убедитесь в том, что вентиляционные отверстия
открыты.

• Чем ниже установленная температура, тем выше потребляемая мощность.

13

Перед первым использованием



Направление открывания дверцы можно изменить.

Примечание. Перед перенавешиванием двери отключите прибор от электропитания.

Необходимые инструменты:

Торцевой гаечный ключ 8 мм

Крестовая отвертка

Шлицевая отвертка

Гаечный ключ 8 мм

Ключ Torx T25

Примечание:

• Если необходимо наклонить прибор назад, чтобы обеспечить доступ к его основанию,
попросите другого человека о помощи или положите прибор на мягкую поверхность, чтобы
не причинить повреждений. Для перенавески двери следуйте указаниям ниже.

1. Снимите крышку верхнего шарнира (1).

2. Открутите винты (2) и снимите шарнир (3). Придерживайте
дверь, чтобы она не упала.
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3. Приподнимите и аккуратно снимите дверцу с нижнего
шарнира. Положите дверцу на ровную поверхность.

4. Возьмите из пакета (правую) крышку (4) и закройте отверстия,
образовавшиеся после снятия шарнира. Снимите и уберите
в пакет крышку (5) с левой стороны, где будет устанавливаться
шарнир.

5. Снимите крышку (6) с левой стороны дверцы. Затем снимите
крышку (7) с правой стороны дверцы. Установите крышку (7)
с левой стороны дверцы и крышку (6) с правой стороны.

6. Открутите винт (8), снимите ограничитель двери (10) и упор
двери (9). С помощью винта (8) прикрутите ограничитель
двери, прилагаемый в пакете, и упор двери (9). Уберите
ограничитель двери (10) на случай, если он понадобится в
будущем.

7. Наклоните прибор назад и открутите регулируемую ножку (11).
8. Открутите три винта, фиксирующие

нижнийшарнир (14), и снимитешарнир.
Снимите ножку (12) со стержнянижнего
шарнира (13). Открутите стержень (13)
нижнего шарнира, переставьте на
обратнуюсторонушарнираиприкрутите
вместе с ножкой (12).
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9. 13.Установите шарнир (14) с
противоположной стороны прибора и
зафиксируйте винтами. Винты
необходимо прикручивать в порядке,
показанном на рисунке ниже. Сначала
затяните винт 1, затем винты 2. После
этого прикрутите регулируемую ножку
(11).

10. Установите дверцу на нижний шарнир, затем прикрутите
верхний шарнир (3) винтами (2). Придерживайте при этом
дверь рукой.

11. Установите крышку верхнего шарнира (1).

12. Откройте дверцу и установите на место полки. Закройте дверцу.

Перестановка ручки

Открутите винты (1), как показано на
рисунке. Переверните ручку (2) на 180° и
установите с противоположной стороны.
Затем прикрутите винты (1).
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1. Панель управления
2. Светодиодное внутреннее освещение
3. Морозильный узел NoFrost

(холодильный агрегат, вентилятор
и т. д.)

4. Ящики для замораживания и хранения
5. Ножка

NoFrost

Система NoFrost позволяет избежать необходимости регулярно размораживать морозильную
камеру.

AdaptTech
Инновационная технология с сенсорами и датчиками позволяет регулировать работу прибора
в зависимости от ритмажизни пользователя. Адаптивная интеллектуальная система постоянно
следит и анализирует использование холодильника в течение нескольких недель и затем
регулирует работу прибора в соответствии с полученными данными. К примеру, во время
наблюдения система отмечает интенсивное использование холодильника в вечернее время.
В связи с предстоящим более частым открыванием дверцы температура в приборе заранее
понижается, чтобы продукты во время открывания дверцы меньше нагрелись. Прибор также
распознает загрузку большого количества свежих продуктов в холодильное или морозильное
отделение и автоматически увеличивает интенсивность охлаждения.
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A. Кнопка вкл./выкл. прибора
B. Кнопка установки температуры и дополнительных функций
C. Дисплей установленной температуры

Под установленной температурой горит световой индикатор.
D. Индикация работы «Быстрого замораживания»

Индикатор D светится, когда включена функция «Быстрое замораживание».
E. Индикатор режима «Eco»

Индикатор E светится, когда включен режим «Eco».

Чтобы установить температуру или включить режим «Eco», нажимайте кнопку B. Индикаторы
загораются циклически по порядку справа налево. Когда вы прекратите нажимать на кнопку,
через три секунды последнее выбранное значение сохранится в памяти прибора.

Чтобы включить или выключить функцию «Быстрое замораживание», нажмите кнопку B и
удерживайте несколько секунд.

Включение и выключение прибора
Включение прибора. Чтобы включить прибор, нажмите кнопку A.

Выключение прибора. Нажмите кнопку А и удерживайте 2
секунды. Прибор выключен, но находится под напряжением.

Регулировка температуры
ИНФОРМАЦИЯ!

Прибор поставляется с установленной рекомендуемой температурой в холодильном
отделении -18°С.

Привключенииприборанаборзаданнойтемпературыможетзанятьнесколькочасов, поэтому
не загружайте продукты в прибор.
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• Установите необходимую температуру кнопкой В.
• НажимайтенакнопкуВ, поканапанелиуправлениянезагорится

необходимое значение.
• Индикаторы загораются по порядку справа налево.

Цифры -16, -18, -19, -20, -22 и -24 показывают температуру в градусах
Цельсия (°C) в приборе.

• Рекомендуемая температура -18°С, так как она наилучшим образом обеспечивает
сохранение качества и свежести продуктов.

• Если температура в помещении, где установлен прибор, ниже +16°С, рекомендуется
установить температуру в приборе ниже -18°С.

Быстрое замораживание
Включайте «Быстрое замораживание» при первом включении прибора, перед очисткой и за
24 часа до загрузки большого количества продуктов в морозильник.

Включение.Чтобывключитьфункцию«Быстроезамораживание»,
нажмите и удерживайте кнопку B, пока не загорится индикатор D.

ИНФОРМАЦИЯ!
При включении «Быстрого замораживания» прибор некоторое время работает с
максимальной мощностью и поэтому немного громче обычного.

Выключение. Нажмите и удерживайте кнопку B, пока не погаснет индикатор D. Если не
выключить функцию вручную, она выключится автоматически приблизительно через два дня,
и температура вернется к последнему установленному значению.

• Если во времяработы«Быстрого замораживания» произошлоотключение электроэнергии,
то после возобновления подачи электроэнергии выполнение функции повторится.

Режим «Eco»
Включение.Чтобывключить режимEco, нажимайте кнопкуB, пока
не загорится индикаторE. В экономичном режиме прибор работает
с оптимальными настройками.

Выключение.Чтобывыключитьрежим«Eco», кнопкойBустановите
необходимую температуру.
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Сигнализация о превышении температуры
Если температуравнутриприборапревышаетдопустимоезначение,
включается прерывистый звуковой сигнал и мигает индикатор (C)
под установленной температурой.

Припервомвключенииприбора (кнопкойA) предусмотрена24-часоваяотсрочка сигнализации
дляпредотвращенияееактивациибезнеобходимости.Еслиза это время температуравприборе
не понизится до соответствующего уровня, включится сигнализация.

Выключение сигнализации:

• Чтобы выключить звуковой сигнал, нажмите кнопку B. Если не
выключить звуковой сигнал, он будет раздаваться первые
пятнадцать минут каждого часа.

• Первое нажатие на кнопку В отключает сигнализацию.
Следующие нажатия на кнопку В меняют температуру или
функции.

• Индикатор C под установленной температурой будет мигать до
тех пор, пока температура в приборе не достигнет значения,
при котором нет риска порчи продуктов.

Сигнализация об открытой дверце
Если дверца прибора открыта дольше 2 минут, включается повторяющийся звуковой сигнал.
Если не выключить сигнал вручную, он будет раздаваться в течение 10 минут.

Выключение сигнализации. Чтобы выключить звуковой сигнал, закройте дверцу.

ИНФОРМАЦИЯ!
Если выключить сигнализацию кнопкой В, но не закрыть дверь, сигнализация снова
включится через 4 минуты.

ИНФОРМАЦИЯ!
Еслидверцаоткрытаболее10минут, звуковойсигналвыключится, и начнетмигатьиндикатор
над значением«-16°». Прибор переключится в безопасныйрежимработы, чтобыобеспечить
достаточное охлаждение и предотвратить риск порчи продуктов из-за открытой дверцы.
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Рекомендуемое распределение
Наилучшее место для замораживания свежих продуктов помечено

символом .

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ!
В морозильной камере не рекомендуется хранить латук, яйца, яблоки, груши, виноград,
персики, йогурт, простоквашу, сметану и майонез.

Избегайте случаев порчи продуктов питания
Чтобы избежать порчу продуктов питания, соблюдайте следующие инструкции:

• Открытие дверцы в течение длительного времени может привести к значительному
повышению температуры в камерах прибора.

• Если холодильный прибор оставлен пустым в течение длительного времени, выключите
его, разморозьте, очистите, высушите и оставьте дверцу открытой, чтобы предотвратить
образование плесени внутри прибора.

Заморозка и хранение продуктов в морозильной камере
Рекомендации по замораживанию свежих продуктов

• Максимальное количество продуктов, которое можно поместить в морозильную камеру за
один раз, указано на паспортной табличке. Если за один раз поместить в морозильную
камеру большее количество продуктов, это замедлит процесс заморозки и снизит ее
качество. Кроме того, это может отрицательно сказаться на качестве продуктов, уже
хранящихся в морозильной камере.

• Рекомендуется использовать для заморозки только качественные пищевые продукты.
• Перед заморозкой горячую пищу следует охладить до комнатной температуры.
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• Замораживать продукты следует быстро. Для заморозки продукты лучше всего разделять
на небольшие пакеты.

• Чтобы предотвратить высыхание и потерю витаминов, рекомендуется использовать
герметичную упаковку.

• Пакеты с продуктамиможно снабжать этикетками с указаниемколичества и типа продуктов
и даты заморозки.

• Не рекомендуется помещать рядом свежие продукты и замороженные.
• Чтобы использовать весь доступный объемморозильной камеры, можно вынуть из нее все

выдвижные ящики. При этом продукты укладываются непосредственно на полку или пол
морозильной камеры.

Заморозка свежих продуктов в больших количествах

• За 24 часа перед запланированной заморозкой пищевых продуктов включите функцию
быстрой заморозки.

Чтобы продукты замораживались быстрее, рекомендуется размещать продукты, как описано
ниже:

• Упаковывайте свежие продукты небольшими порциями (1 кг). Две упаковки положите в
верхний ящик у задней стенки в левый и правый угол, одну упаковку посередине перед
ними и одну упаковку в средний ящик у задней стенки посередине.

Рекомендации по хранению замороженных продуктов

• В части хранения и использования замороженных продуктов следуйте указаниям
производителя. Следует соблюдать сроки и условия хранения, указанные на упаковке.

• Использовать можно только продукты в неповрежденной упаковке, которые хранились
при температуре не выше -18 °C.

• Не рекомендуется покупать продукты, покрытые инеем. Иней на поверхности означает,
что продукт полностью или частично оттаивал и, вследствие этого, его качество может
быть снижено.

• При транспортировкепродуктынедолжныоттаивать.Повышение температурыукорачивает
срок хранения и снижает качество пищевых продуктов.

Рекомендуемое время хранения пищевых продуктов в морозильной камере

Срок храненияТип продуктов

от 10 до 12 месяцевФрукты, говядина

от 8 до 10 месяцевОвощи, телятина, мясо птицы

от 6 до 8 месяцевДичь

от 4 до 6 месяцевСвинина

4 месяцаМелко нарезанное мясо или фарш

3 месяцаХлеб, паста, готовые блюда, белая рыба

2 месяцаЛивер

1 месяцКопченая колбаса, голубая рыба
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Разморозка замороженных продуктов
• Разморозка— важный этап хранения замороженных пищевых продуктов. Размораживать

продукты следует правильно.
• Существует несколько способов разморозки продуктов:

- в холодильнике;
- в холодной воде;
- в микроволновой или другой печи, имеющей программу разморозки.

• Некоторые продукты можно готовить, не размораживая. Это обычно указано
производителем на упаковке.

• Рекомендуется замораживать продукты небольшими отдельными порциями. В этом случае
разморозка занимает меньше времени.

• Оттаявшую (полностью или частично) пищу следует использовать как можно быстрее.
Бактерии в оттаявшей пище пробуждаются и такие продукты очень быстро могут прийти
в негодность. В частности, это относится к фруктам, овощам и готовым блюдам.

• Замораживать оттаявшую (полностью или частично) пищу не рекомендуется.
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Размораживание
Разморозка прибора с технологией NoFrost
Приборс технологиейNoFrost размораживаетсяавтоматически.Приэтойпроцедуреустраняется
шуба инея на стенках.

Образованиешубыинеяилинамерзаниельдавнутриморозильнойкамерыможетбыть вызвано
нарушением правил использования (слишком частое или слишком длительное открывание
дверцы, плохое прилегание уплотнителей и т. д.). В случае нарастанияшубыинеяморозильную
камеру следует разморозить в ручном режиме.

Разморозка вручную прибора с технологией NoFrost
• На внутренних стенках морозильного отделения может образовываться иней несмотря на

систему NoFrost. Как правило, это может быть следствием неправильной эксплуатации
прибора (частое открывание дверцы, дверца открыта долго или плохо закрыта и т. п.).

В этом случае разморозьте морозильное отделения вручную, следуя указаниям ниже.

• Одновременнонажмитеи удерживайте кнопкиAиB (10 секунд).
• Когда процесс размораживания завершится, функция

выключится автоматически.

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ!
Запрещается использовать аэрозоли для размораживания, так как они могут расплавить
пластмассовые детали или нанести вред вашему здоровью.

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ!
Для удаления наледи запрещается использовать нож и другие острые предметы, так как
можно повредить охлаждающий контур.

Чистка прибора
ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ!

Перед началом чистки выключите прибор и выньте вилку из розетки питания.

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ!
Не рекомендуется использовать абразивные чистящие средства, так как они способны
повредить поверхность.
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ИНФОРМАЦИЯ!
За24 часаперед запланированной чисткойморозильнойкамерывключитефункциюбыстрой
заморозки.

• Рекомендуется регулярно мыть внутренние поверхности морозильной камеры теплой
водой. При необходимости можно использовать нейтральные моющие средства или
специальныесредствадлямытья холодильников.Рекомендуетсяпротирать всеповерхности
мягкой салфеткой. Все вымытые поверхности рекомендуется протирать чистой влажной
салфеткой, а затем тщательно просушивать.

• Запрещается мыть принадлежности морозильной камеры в посудомоечной машине.
Посудомоечная машина может повредить их.

• Конденсатор с задней стороны прибора, около компрессора (только в некоторых моделях)
всегда должен быть чистым, без пыли и других загрязнений. Периодически очищайте его
мягкой неметаллической щеткой или пылесосом.

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ!
При длительном отсутствии необходимости в использовании прибора рекомендуется
выключить его соответствующей кнопкой и отключить от сети питания. После этого прибор
следует опорожнить, разморозить и почистить, а дверцу оставить приоткрытой.
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Причиной неполадок в работе могут стать мелкие неисправности. Прежде чем обращаться в
сервисный центр, проверьте, можете ли вы их устранить самостоятельно (см. указания ниже).

Возможная причина и устранениеНеисправность

Прибор не работает после
подключения к электросети.

• Проверьте, есть ли напряжение в сетевой розетке, и
включен ли прибор.

Компрессор работает
непрерывно в течение
долгого времени.

• Слишком высокая температура в помещении.
• Слишком частое открывание дверцы или дверца долго

открыта.
• Дверца не плотно закрыта (возможно, застрял какой-то

предмет, провисание дверцы, проверьте уплотнитель и т.
п.).

• Загружено слишком много свежих продуктов.

Чрезмерное образование
льда на задней стенке
холодильного отделения.

• Слишком частое открывание дверцы или дверца долго
открыта.

• В холодильное отделение поставили горячую пищу.
• Продуктыили посуда касаются задней стенки холодильного

отделения.
• Уплотнитель дверцы плохо прилегает к корпусу.
• Если уплотнитель загрязнен или поврежден, очистите его

или замените.

Слой льда или инея на
стенках морозильного
отделения.

• Слишком частое открывание дверцы или дверца долго
открыта.

• Дверца неплотно закрыта.
• Уплотнительдверцыплохо прилегает к корпусу (уплотнитель

загрязнен или поврежден, провисает дверца и т. п.).
• Разморозьте прибор вручную.

Не работает светодиодное
освещение.

• Обратитесь в сервисный центр.
• Не выполняйте ремонт самостоятельно, так как это может

стать причиной короткого замыкания.

Мигает индикатор над
значением заданной
температуры.

• Слишком частое открывание дверцы или дверца долго
открыта.

• Дверца не плотно закрыта (возможно, застрял какой-то
предмет, провисание дверцы, проверьте уплотнитель и т.
п.).

• Длительное время была отключена электроэнергия.
• Загружено слишком много свежих продуктов.

Мигает индикатор под
индикатором D или E.

• Кнопки не реагируют на нажатия. Обратитесь в сервисный
центр.
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Возможная причина и устранениеНеисправность

• Прибор будет работать в безопасном режиме, пока его не
отремонтирует сервисный специалист. Прибор
автоматически поддерживает наиболее подходящую
температуру.

Мигает индикатор под
значением «-16°».

• Дверь долго открыта. Закройте дверь.
• Если дверца закрыта или если после закрывания дверцы

под значением«-16°» продолжаетмигать индикатор, значит,
неисправен датчик дверцы.Обратитесь в сервисный центр.
Прибор будет работать в безопасном режиме, пока его не
отремонтирует сервисный специалист. Прибор
автоматически поддерживает наиболее подходящую
температуру.

Мигает индикатор под
значением «-19°».

• Ошибкаиспарителя.Обратитесь в сервисныйцентр.Прибор
будет работать в безопасном режиме, пока его не
отремонтирует сервисный специалист. Прибор
автоматически поддерживает наиболее подходящую
температуру.

Мигает индикатор под
значением «-20°».

• Неисправность вентилятора отделения. Обратитесь в
сервисный центр. Прибор не может корректно работать.
Переложите продукты в прохладное место и выключите
прибор.

Быстро мигает индикатор
под значением «-20°».

• Неисправность вентилятора конденсаторного отделения.
Обратитесь в сервисныйцентр. Прибор неможет корректно
работать. Переложите продукты в прохладное место и
выключите прибор.

Мигает индикатор под
значением «-22°».

• Ошибка или неисправность температурного датчика.
Обратитесь в сервисный центр. Прибор будет работать в
безопасном режиме, пока его не отремонтирует сервисный
специалист.Приборавтоматическиподдерживаетнаиболее
подходящую температуру.

Есливамне удалось устранитьнеисправностьв соответствиисприведеннымирекомендациями,
обратитесь в авторизованный сервисный центр. При обращении назовите тип, модель и
серийный номер прибора, которые указаны в заводской табличке внутри прибора.

Продолжение таблицы
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Утилизация упаковки и устройства
Данный прибор изготовлен из материалов, подлежащих переработке. По истечении срока
службы данный прибор следует надлежащим образом утилизировать. Подробнее о порядке
утилизации вы можете узнать в соответствующих местных инстанциях.

ИНФОРМАЦИЯ!
См. также раздел «Утилизация» в инструкции по безопасности.

Упаковка этого устройства пригодна для переработки. В упаковке могли использоваться
следующие материалы:

• картон;
• полиэтиленовая пленка (ПЭ);
• полистирол без содержания фенола (твердая полистирольная пена).

Эти материалы подлежат утилизации в соответствии с требованиями действующего
законодательства.

Прибор имеет маркировку в виде перечеркнутого мусорного
контейнера, который означает запрет на утилизацию вместе с
бытовымиэлектроприборами.Это означает, что по истечении срока
службы прибор не подлежит утилизации совместно с
несортируемыми бытовыми отходами. Данный прибор следует
доставить в городской центр раздельной утилизации отходов или
передать организации, которая оказывает соответствующие услуги.

Раздельные сбор и утилизация бытовых приборов позволяют
предотвратить возможное отрицательное воздействие на людей и
окружающую среду. Благодаря раздельным сбору и утилизации
материалы, из которых изготовлен прибор, могут быть
восстановлены, что означает значительную экономию энергии и
сырья.

Заявление о соответствии

Настоящим мы заявляем, что наши изделия соответствуют
действующим европейским директивам, нормам и требованиям, а
также требованиям стандартов, указанных в тексте инструкции.
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887034

Инструкции по применению также можно найти на нашем сайте: www.askorus.ru

Импортер: ООО «Аско Бытовая техника»
Россия, 119180, г. Москва Якиманская
набережная, д. 4, стр. 1
тел. (495) 105-95-70
e-mail: info@askorus.ru
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